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Einfihrung

Wir gratulieren Ihnen zur Wahl des Extech EX320 Messgerates.

Der EX320 bietet die Funktionen der Wechselspannungs-/Gleichspannungs-, Wechselstrom-/Gleichstrom-,
Widerstands-Messung, Dioden- und beriihrungsfreie Spannungspriifung.

Sicherheit

Dieses Symbol platziert neben einem anderen Symbol-, Anschluss- oder
Bediengerat zeigt an, dass sich der Nutzer auf eine Erklarung in der
Bedienungsanleitung  beziehen muss, um Personenschdden oder

Beschadigung des Messinstruments zu vermeiden.

Das Symbol WARNING (WARNUNG) zeigt eine potentielle gefahrliche
- Situation an, die bei Nichtbeachtung zum Tod oder zu gefahrlichen
Verletzungen fiihren kann.

Das Symbol CAUTION (VORSICHT) zeigt eine potentielle geféhrliche
Situation an, die bei Nichtbeachtung zu Schaden am Produkt fiihren kann.
Dieses Symbol rat dem Nutzer, dass der/die gekennzeichnete/n
MAX Anschluss/Anschlisse nicht an einen Stromkreispunkt angeschlossen werden
600V darf/diirfen, an dem die Spannung zwischen M und der M telle 600V
— Ubersteigt.
—
Dieses Symbol, platziert neben einem oder mehreren Anschlissen,
kennzeichnet diese als mit Bereichen verbunden, welche bei normaler
Verwendung, besonders gefahrlichen Spannungen unterworfen sein kénnen.

Fir die maximale Sicherheit, sollte das Messgerat und seine Messleitungen
nicht benutzt werden, wenn diese Anschliisse unter Spannung stehen.

Dieses Symbol zeigt an, dass ein Gerat durch doppelte oder verstérkte
I:l Isolierung geschtzt ist.
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SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Messgerat wurde fir eine sichere Nutzung entwickelt, muss aber mit Vorsicht
behandelt werden.

Fir eine sichere Handhabung, missen die untenstehenden Regeln sorgfaltig beachtet
werden.

1.

Setzen Sie das Gerat NIEMALS Spannungen oder Stromstarken aus, die das
festgelegte Maximum Uberschreiten.

Eingang Schutzbegrenzungen

Funktion Maximaler Eingang

V_AC/DC 600V Gleichspannung/Wechselsspannung

mA AC/DC 500mA Wechselstrom/Gleichstrom

A AC/DC 10A Wechselstrom/Gleichstrom (fir 30
Sekunden maximal alle 15 Minuten)

Widerstand, Diodentest, Durchgang 250V Wechselstrom/Gleichstrom

Temperatur 250V Wechselstrom/Gleichstrom

2. SEIEN SIE AUSSERST VORSICHTIG, wenn Sie mit hohen Spannungen arbeiten.

3. Messen Sie NICHT Spannungen, wenn die Spannung zwischen der Masse und der
"COM"-Eingangsbuchse 600V Ubersteigt.

4. Verbinden Sie NIEMALS die Messleitungen Uber eine Spannungsquelle, wahrend der
Funktionsschalter sich im Stromstérke-/Widerstands- oder Diodenmodus befindet.
Dies kann das Messgerat beschadigen.

5. Entladen Sie IMMER die Filterkondensatoren am Netzanschluss und schalten Sie
das Gerat spannungsfrei, wenn Sie Widerstands- oder Diodenmessungen
durchfihren.

6. Schalten Sie IMMER den Strom ab und trennen Sie die Messleitungen, bevor Sie die
Abdeckungen 6ffnen, um die Sicherung oder die Batterie zu wechseln.

7. Benutzen Sie das Messgerdt NIEMALS, bevor die hintere Abdeckung und die
Batterie-/Sicherungsabdeckung am richtigen Platz und sicher befestigt sind.

8. Wenn die Ausrlstung in einem nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt

wird, kann der Schutz, der durch die Ausriistung bereitgestellt wird, gehindert werden.
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VORSICHT

Unvorsichtige Nutzung dieses Messgerates kann zu Beschadigungen, elektrischem
Schlag, Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Lesen und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie das Messgerat
verwenden.

Entfernen Sie immer die Messleitungen, bevor Sie die Batterien oder Sicherungen
wechseln.

Untersuchen Sie den Zustand der Messleitungen und des Messgerates selbst auf
maogliche Beschadigungen, bevor Sie das Messgerat verwenden.

Sein Sie auBerst vorsichtig bei Messungen, bei denen die Spannungen héher als 25V
Wechselstrom Effektivwert oder 35V Gleichstrom sind.

Warnung! Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im
Wohnbereich Funkstérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber
verlangt werden, angemessene MaRnahmen durchzufiihren.

Diese Spannungen kénnen unter ungiinstigen Bedingungen bereits zu einem
lebensgefahrlichen Stromschlag fiihren.

Entladen Sie immer die Kondensatoren und entfernen Sie die Energiezufuhr am
Testgerat, bevor Sie Dioden-, Widerstands- oder Stetigkeitstests durchfiihren.
Spannungsprifungen an  elektrischen  Ausgangen, kénnen wegen der
Unbestandigkeit der Verbindung zu den vertieften elektrischen Kontakten, schwierig
und irrefiihrend sein.

Es sollten andere Hilfsmittel verwendet werden, um sicher zu stellen, dass die
Anschlusse nicht stromflihrend sind.

Wenn die Ausristung in einem nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt
wird, kann der Schutz, der durch die Ausrustung bereitgestellt wird, gehindert werden.
Dieses Gerat ist kein Spielzeug und sollte nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Es beinhaltet gefahrliche Teile sowie kleine Bestandteile, die von Kindern verschluckt
werden kénnen.

Sollte ein Kind eines der Teile verschlucken, wenden Sie sich bitte umgehend an
einen Arzt.

Lassen Sie Batterien und Verpackungsmaterial nicht unbeaufsichtigt herumliegen, sie
kénnen gefahrlich fir Kinder sein, wenn diese sie als Spielzeug benutzen.

Falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, entfernen Sie die
Batterien, um sie vor Entladung und Auslaufen zu bewahren.

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kénnen bei Hautkontakt zu Veratzungen
fuhren.

Tragen Sie daher in solchen Fallen immer geeignete Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass die Batterien nicht kurzgeschlossen sind.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
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Funktionsschalter und Anschliisse

S e o

® N

1.
12.
13.

Wechselspannungssensor
Wechselspannungsanzeigelampe
LCD (Flussigkristallanzeige)
Taste MAX

Taste MODE

Priftaste zur Messung berlhrungsloser
Wechselspannung

Funktionsschalter (Drehschalter)
10 Ampere Anschlussbuchse
Anschlussbuchse COM
Anschlussbuchse fiir Spannung,
Milli-Ampere, Mikro-Ampere,
Widerstand

Taste RANGE

Taste HOLD

Schutzrahmen aus Gummi (muss
entfernt werden, um an das Batteriefach
zu gelangen)

Anzeigesymbole und Signale

~ ooih

1000

Non-Contact Voltage Detector
) MAX R

ICCIC)-

Test on known live clrcult before each use

u Mikro (10°°) (Ampere)

m Milli (10°%) (Volt, Ampere) (

k Kilo (10% (Ohm) (A
M Mega (10°%) (Ohm)

AC Wechselstrom DC
DC Gleichstrom AC
A Ampere
Q Ohm
\' Ohm

AUTO Automatik L
MAX Hochster Messwert

HOLD Anzeige halten

¥

Durchgang
Diode

Batteriestatus
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Bedienungsanweisung

WARNUNG: Lebensgefahr  durch  Stromschlag. = Hochspannungskreislaufe,
Wechselstrom und Gleichstrom, sind sehr geféahrlich und sollten mit gréRter Vorsicht
gemessen werden.
1. Drehen Sie den Funktionsschalter immer in die Position OFF, wenn das Messgerat
nicht benutzt wird.
2. Dricken Sie die Taste HALTEN, um ein Anzeigergebnis eingeblendet zu lassen.
HINWEIS: Bei einigen niedrigen Wechselspannungen/Gleichspannungen, bei denen die
Messleitungen nicht an eine Vorrichtung angeschlossen sind, kann das Display
maoglicherweise einen verédnderten Messwert anzeigen. Dies ist normal und ist durch die
hohe Eingangsempfindlichkeit begriindet. Das Ergebnis wird stabilisiert und liefert eine
korrekte Messung, wenn es mit einem Stromkreislauf verbunden wird.

BERUHRUNGSLOSER WECHSELSTROMPRUFER
Der EX320 kann die Gegenwart von Wechselstrom (von 100 bis 600Volt Wechselstrom)
durch das einfache Halten, in der Néhe einer Spannungsquelle ermitteln.

WARNUNG: Testen Sie den AC Spannungsprifer vor jedem Gebrauch an einer
bekannten und funktionsfahigen und Leitung.

WARNUNG: Bevor Sie das Messinstrument im Wechselspannungs-Detektormodus
verwenden, Uberpriifen Sie, dass die Batterie noch verwendbar ist. Dies sehen Sie,
wenn Buchstaben auf dem LC-Display erscheinen, sobald der Funktionswahlschalter in
irgendeine Position gedreht wird. Versuchen Sie nicht, das Messgerat als
Wechselspannungsdetektor zu verwenden, wenn die Batterie beschadigt oder schwach
ist.

BERUHRUNGSLOSE SPANNUNG (NCV)

Die Funktion NCV funktioniert bei jeglicher Kreisdrehbewegung.

1. Testen Sie den Prifer vor jedem Gebrauch an einer
bekannten, unter stromstehenden Leitung.

2. Dricken und halten Sie die Taste NCV wéhrend der Dauer
der Messung. Das MeRinstrument piept einmal, wenn die
Taste betatigt wird.

3. Halten Sie das Messgerat, wie gezeigt, sehr nah an eine
Spannungsquelle.

4. Wenn Spannung vorhanden ist, blinkt der Rand des LC-
Displays in hellem Orange auf und ein Warnton erklingt.

6 EX320-EU-GER V5.1 6/09



MESSUNGEN VON WECHSELSPANNUNG

WARNUNG:

Lebensgefahr durch Stromschlag.

Die Prifspitzen kdnnen mdglicherweise nicht lang genug sein, um die Phasenteile
innerhalb einiger 230 V Anschlisse fiir Gerate zu erreichen, weil die Kontakte tief in den
Anschlussen versenkt sind.

Dies kann dazu fuhren, dass die Anzeige 0 Volt anzeigt, wenn der Anschluss eigentlich
unter Spannung steht.

Stellen Sie sicher, dass die Prifspitzen die Metallkontakte im Anschluss berlhren,
bevor Sie davon ausgehen, dass keine Spannung vorhanden ist.

VORSICHT: Messen Sie keine Wechselspannung, wahrend ein Motor am Stromkreis
ein- oder ausgeschaltet wird. GrofRe StromstdRe kdnnen auftreten, die das Messgerat
beschadigen kénnen.

1. Setzen Sie den Funktionsschalter auf die Position
VAC.

2. Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit der
negativen COM-Buchse.

3. Verbinden Sie die rote Messleitung mit der positiven
V-Buchse.

4. Beruhren Sie mit der schwarzen Prifspitze die
neutrale Seite des Stromkreises.

5. Berthren Sie mit der roten Prifspitze die
stromfiihrende Seite des Stromkreises.

6. Lesen Sie die Spannung in der Anzeige ab.

MESSUNG VON GLEICHSPANNUNG

VORSICHT:

Messen Sie keine Gleichspannung, wahrend ein Motor am Stromkreis ein- oder
ausgeschaltet wird.

Grof3e StromstdRe kdnnen auftreten, die das Messgerat beschadigen kdnnen.

1. Stellen Sie den Funktionsschalter auf die Position
VDC.

2. Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit der
negativen COM-Buchse.

3.  Verbinden Sie die rote Messleitung mit der positiven
V-Buchse.

4. Beriihren Sie mit der schwarzen Prifspitze die
negative Seite des Stromkreises.

5.  Berlhren Sie mit der roten Prifspitze die positive
Seite des Stromkreises.

6. Lesen Sie die Spannung in der Anzeige ab.

70T T
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MESSUNGEN VON WECHSELSTROM/GLEICHSTROM

VORSICHT:

Nehmen Sie keine Stromstarkemessungen mit 10 Ampere fir mehr als 30 Sekunden
vor.

Das Uberschreiten von 30 Sekunden kann zu Beschadigungen des Messgerétes
und/oder der Priifspitzen fiihren.

10.
11.

Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit der negativen COM-Buchse.

Fir Strommessungen bis zu 4000pA, stellen Sie den Funktionsschalter auf die
Position pA und verbinden die rote Messleitung mit der mA/pA-Buchse.

Fir Strommessungen bis zu 400mA, stellen Sie den Funktionsschalter auf die
Position mA und verbinden den roten Messleitung mit der mA/uA-Buchse.

Fir Strommessungen bis zu 10A, stellen Sie den Funktionsschalter auf die Position
10A und verbinden die rote Messleitung mit der 10A-Buchse.

Driicken Sie die Taste MODE, um Wechselstrom oder Gleichstrom auszuwahlen.
Die Anzeige zeigt die Auswahl (AC bzw. DC) an.

Schalten Sie die Schaltung bzw. Anlage spannungsfrei. Trennen Sie die Schaltung an
der zu messenden Stelle auf.

Messen Sie mit der schwarzen Prifspitze die negative Seite des Stromkreises.
Messen Sie die mit der roten Prifspitze die positive Seite des Stromkreises.
Legen Sie die Spannung an die Schaltung bzw. Anlage wieder an.

Lesen Sie die Stromstarke in der Anzeige ab.
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WIDERSTANDSMESSUNGEN

WARNUNG:
Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, entfernen Sie das zu testende Gerat vom

Strom, und entladen Sie alle Kondensatoren bevor Sie jegliche Widerstandsmessungen
vornehmen.

1.

Stellen sie den Funktionsschalter auf die
Position Q.

2. Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit
der negativen COM-Buchse.

3. Verbinden Sie die rote Messleitung mit der
positiven Q-Buchse.

4. Berihren Sie mit den Prifspitzen quer den
Stromkreis oder das Teil, das getestet wird. Am
Besten eine Seite vom Stromkreis, der getestet
wird, entfernen, damit der restliche Kreislauf
nicht durch die Widerstandsanzeige gestort
wird,

5. Lesen Sie den Widerstand in der Anzeige ab.

DURCHGANGSPRUFUNG

WARNUNG:

Durchgangsprifungen dirfen nur an spannungsfreien Schaltungen und Anlagen
durchgefihrt werden.

1.

Stellen Sie die Funktionstaste auf die
Position #9 .

Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit
der negativen COM-Buchse.

Verbinden Sie die rote Messleitung mit der
positiven Q-Buchse.

Driicken Sie die Taste MODE, um das )
Symbol auf der Anzeige zu sehen.

BerGihren Sie mit den Prifspitzen den
Stromkreis oder das Kabel, das Sie
Uberpriifen wollen.

Wenn der Widerstand weniger als ca. 100Q
betragt, ertént ein akustisches Signal. Wenn
der Stromkreis offen ist, zeigt die Anzeige
“OL” an.
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DIODENPRUFUNG

1. Stellen Sie den Funktionsschalter auf die
Position ¥ .

2. Verbinden Sie den schwarzen Messleitung mit
der negativen COM-Buchse und den roten

Messleitung mit der positive ¥ Buchse.

3. Dricken Sie die Taste MODE, um das »
Symbol in der Anzeige zu sehen.

4. Beruhren Sie mit den Prufspitzen die Diode, die
getestet werden soll

5. Eine gute Diode zeigt typischerweise 0.400 bis
0.700V an.

6.  Fir die Sperrrichtung wird “OL” angezeigt.

7. Eine kurzgeschlossene Diode wird in beiden
Testrichtungen “OL” anzeigen.

AUTOMATISCHE/MANUELLE MESSBEREICHSAUSWAHL

Wenn das Messgerat das erste Mal eingeschaltet wird, geht es automatisch in den
Automatikmodus. Dieser wahlt automatisch die besten Bereiche aus, in denen die
Messungen gemacht werden, und ist allgemein der beste Modus fir die meisten
Messungen. Fur Messsituationen, bei denen es nétig ist, einen Bereich manuell
einzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Drucken Sie die Taste RANGE. Das ,AUTO"- Anzeigesymbol erscheint.
2. Driicken Sie die Taste RANGE, um durch die verfugbaren Bereiche zu springen, bis
Sie den Bereich ausgewahlt haben, den Sie wollen.

3. Um den manuellen Bereichsmodus zu verlassen und zum Automatikmodus
zurlickzukehren, driicken und halten Sie die Taste RANGE zwei Sekunden lang.

MAX Funktion
Driicken Sie den MAX Knopf (das MAX Symbol erscheint auf der Anzeige). Jetzt wird die
MAX Messung nur noch wahrend des Messvorgangs angezeigt. Jedes Mal wenn die
bisherige Hoéchstmessung uberschritten wird, wird die Anzeige mit dem neuen Messwert
aktualisiert. Driicken Sie den MAX Knopf erneut, um den Betriebsmodus wieder zu
verlassen.

ABSCHALTAUTOMATIK

Die Abschaltautomatik schaltet das Messgerat nach 15 Minuten des Nichtgebrauchs aus.
Um die Abschaltautomatik zu deaktivieren, driicken Sie die Taste MODE und schalten das
Messgerat ein. ,,APO d“ erscheint in der Anzeige. Schalten Sie das Messgerat aus und
dann wieder ein, um das Abschaltautomatik wieder zu aktivieren.
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Instandhaltung

WARNUNG:

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, trennen Sie die Messleitungen von
jeglicher Spannungsquelle, bevor Sie die Abdeckung der Batterien oder Sicherungen
offnen.

WARNUNG:

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, benutzen Sie das Messgerat nie, bevor die
hintere Abdeckung und die Sicherheitsabdeckung am richtigen Platz und sicher
befestigt sind.

Dieses Multi-Messgerat ist entwickelt, um jahrelang verlasslich Service zur Verfligung zu
stellen, wenn die nachfolgenden Pflegeanweisungen beachtet werden:

1.

2.

HALTEN SIE DAS MESSGERAT TROCKEN. Wenn es nass wird, trocknen Sie es
ab.

VERWENDEN SIE DAS MESSGERAT BEI NORMALEN TEMPERATUREN.
Extreme Temperaturen kénnen die Lebensdauer der elektrischen Bestandteile
verkurzen und Plastikteile deformieren oder schmelzen.

BEHANDELN SIE DAS MESSGERAT BEHUTSAM UND VORSICHTIG. Wenn es
fallen gelassen wird, kénnen die elektronischen Bestandteile oder das Gehéause
beschadigt werden.

HALTEN SIE DAS MESSGERAT SAUBER. Wischen Sie es gelegentlich mit einem
feuchten Tuch ab. Benutzen Sie KEINE Chemikalien, Reinigungsflissigkeiten oder
Reinigungsmittel.

BENUTZEN SIE NUR BATTERIEN DER EMPFOHLENEN GROSSE UND DES
EMPFOHLENEN TYPS. Entfernen Sie beschadigte Batterien, damit diese nicht
auslaufen oder das Gerat beschadigen.

WENN DAS MESSGERAT FUR EINEN LANGEREN ZEITRAUM NICHT BENUTZT
WIRD, sollten die Batterien entfernt werden, um einer Beschadigung vorzubeugen.
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BATTERIEWECHSEL UND BATTERIESTANDANZEIGE

WARNUNG:

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, trennen Sie die Messleitungen von allen
Spannungsquellen, bevor Sie das Batteriefach 6ffnen.

Benutzen Sie das Messgerat nicht, bevor die hintere Abdeckung und die
Sicherheitsabdeckung am richtigen Platz und sicher befestigt sind

BATIERIESTANDANZEIGE

Das B Symbol erscheint in der unteren linken Ecke der Anzeige, wenn der Batteriestand
niedrig wird.

Ersetzen Sie die Batterien, wenn dies erscheint.

BATTERIEN ERSETZEN

1. Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie die Messleitungen von dem Messgerat.

2. Entfernen Sie den Gummischutzrahmen. Siehe Diagramm.

3. Entfernen Sie die Kreuzschlitzschraube, die sich an der unteren Ruckseite des
Gerates befindet.

4. Entfernen Sie die Sicherungs-/Batteriefachabdeckung, um an die Batterien zu
gelangen. Siehe Diagramm.

5.  Ersetzen Sie die 9V-Batterien und beachten Sie dabei auf korrekte Polaritat.

6. Stecken Sie die Sicherungs-/Batteriefachabdeckung wieder auf und sichern Sie diese
wieder mit der Kreuzschlitzschraube.

7. Legen Sie den Gummischutzrahmen wieder am Messgerat an.

Sie, als der Endverbraucher, sind gesetzlich verpflichtet (Batteriebestimmung)
alle benutzten Batterien und Akkumulatoren zuriick zu geben. Entsorgung im
Haushaltsmiill ist verboten!

Sie konnen lhre benutzten Batterien/Akkumulatoren unentgeltich an den
Sammelstellten lhrer Gemeinde oder dort, wo Batterien/Akkumulatoren verkauft
werden, abgeben.

Entsorgung

Befolgen Sie die glltigen gesetzlichen Vereinbarungen bezlglich der
Entsorgung des Gerates am Ende seines Lebenszyklus.

WARNUNG:
Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, bedienen Sie das Messgerat nicht, bevor
die Batterien und Sicherungen am richtigen Platz und sicher befestigt sind.
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Entfernbarer Gummischutzrahmen
Messgeréat

Batterie

Sicherung

Gehausedeckel
Gummischutzrahmen

SICHERUNG ERSETZEN

WARNUNG:
Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, trennen Sie die Messleitungen von allen
Spannungsquellen bevor Sie das Sicherungsfach 6ffnen.

AN~

1. Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie die Messleitungen von dem Messgerat.

2. Entfernen Sie den Gummischutzrahmen. Siehe Diagramm.

3 Entfernen Sie die Kreuzschlitzschraube, die sich an der unteren Rickseite des
Gerétes befindet.

4. Entfernen Sie die Sicherungs-/Batteriefachabdeckung, um an die Sicherung zu
gelangen. Siehe Diagramm "Batteriewechsel".

5. Entfernen Sie die Sicherung(en) vorsichtig und setzen Sie neue Sicherung(en) ein.

6. Verwenden Sie stets Sicherungen der entsprechenden GroRe und des
entsprechenden Nennwerts (500mA/250V "flink" fur mA / pA Bereiche, 10A/250V
"flink" fur A Bereiche).

7. Stecken Sie die Sicherungs-/Batteriefachabdeckung wieder auf und sichern Sie diese
wieder mit der Kreuzschlitzschraube.

8. Legen Sie den Gummischutzrahmen wieder am Messgerat an.

WARNUNG:
Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, benutzen Sie das Messgerat nicht, bevor
alle Sicherheitsabdeckungen wieder sicher am richtigen Platz befestigt sind.
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Spezifikationen

Funktion Bereich Auflosung | Genauigkeit
Beruhrungslose 100 bis 600 | Auflésung & Genauigkeit erscheinen nicht, bis
Wechselspannungs- | V das Messgerat nicht die Spannung in diesem
prufung Modus anzeigt und ein Warnton erklingt.
Die obere Lampe am Messgerat blinkt, wenn
Spannung gefunden wird.
Gleichstrom 200mV 0.1mV +(0.5 % Messwert + 2 Stellen)
(VDC) 2V 0.001Vv +(1.0 % Messwert + 2 Stellen)
20V 0.01Vv
200V 0.1V
600V I\ +(1.5 % Messwert + 2 Stellen)
Wechselspannung 200mV 0.1mV +(1.0 % Messwert + 30 Stellen)
(VAC) 2V 0.001mV
(50 / 60Hz) 20V 0.01V +(1.5 % Messwert + 3 Stellen)
200V 0.1V
600V 1V +(2.0 % Messwert + 4 Stellen)
Gleichstrom 200pA 0.1pA +(1.0 % Messwert + 3 Stellen)
(ADC) 2000uA 1uA +(1.5 % Messwert + 3 Stellen)
20mA 0.01mA
200mA 0.1mA
10A 0.01A +(2.5 % Messwert + 5 Stellen)
Wechselstrom 200pA 0.1pA +(1.5 % Messwert + 5 Stellen)
(AAC) 2000uA 1uA
(50760 Hz) 20mA 0.01mA +(1.8 % Messwert + 5 Stellen)
200mA 0.1mA
10A 0.01A +(3.0 % Messwert + 7 Stellen)
Widerstand 200Q2 0.10Q +(1.2 % Messwert + 4 Stellen)
2kQ 1Q +(1.2 % Messwert + 2 Stellen)
20kQ 0.01kQ
200k 0.1kQ
2MQ 0.001MQ
20MQ 0.01MQ +(2.0 % Messwert + 3 Stellen)
Hinweis:
Aufldsungsangaben bestehen aus zwei Elementen:
. (% Messwert) —
Dies ist die Auflésung des gemessenen Stromkreises.
. (+ Stellen) —

Dies ist die Auflésung der Umrechnung Analog-zu-Digital.

Genauigkeit ist ausgewiesen zwischen 65°F und 83°F (18°C und 28°C) und weniger als 75 %
relative Luftfeuchtigkeit.
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Allgemeine Angaben

Testdiode

Stetigkeit priifen

Eingangsscheinwiderstand
Wechselstrom Bandweite
Anzeige

Uberlastungsangabe
Abschaltautomatik
Polaritat

Messrate
Batteriestatusanzeige
Batterie

Sicherung

Betriebstemperatur
Lagerungstemperatur
Betriebsluftfeuchtigkeit
Lagerungsluftfeuchtigkeit
Einsatzhohe

Gewicht

GroRe

Zulassungen

Sicherheit

Teststrom:
0.3mA maximal
Offene Stromkreisspannung:
1,5V Gleichstromtyp.
Ein akustisches Signal ertont, wenn die Stetigkeit weniger als
100Q2 betragt.
10 MQ (V Gleichstrom & V Wechselstrom)
50/ 60Hz
Flussigkristallanzeige mit Hintergrundbeleuchtung
(LCD: 0 bis 3999)
Fir alle Funktionen wird “OL" angezeigt
(Ungefahr) 15 Minuten Nichtbenutzung
Automatisch, (keine Kennzeichnung fir Positiv),
Minuszeichen (-) fir Negativ

pro Sekunde, nominal

wird angezeigt, wenn der Batteriestatus zu niedrig wird

2 Stk. 1.5V ‘AAA’ Batterien
mA, YA Bereiche:
500mA/250V flink
A Bereich:
10A/250V flink
0°C bis 50°C (32°F bis 122°F)
-20°C bis 60°C (-4°F bis 140°F)
<70 % relative Luftfeuchtigkeit
<80 % relative Luftfeuchtigkeit
max. 7000 ft. (2000 Meter)
260g (mit Rahmen).
5.8" x 2.9” x 1.6” (147 x 76 x 42 mm) (schlie3t Rahmen ein)
CE
Dieses Gerat ist fir den Gebrauch im Innenbereich geeignet
und mit einer Doppelisolierung EN61010-1 und IEC61010-1 2.
Auflage (2001) bis CAT 11 1000 V & CAT 111 600 V;
Verschmutzungsgrad 2., gesichert
Das Messgerét entspricht zudem UL 61010-1 2. Ausgabe
(2004), CAN/CSA C22.2 Nr. 61010-1, 2. Ausgabe (2004),
und UL 61010B-2-031, 1. Ausgabe (2003)
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PRO IEC1010 UBERSPANNUNGS-INSTALLATIONSKATEGORIE

UBERSPANNUNGSKATEGORIE |

Geréate der UBERSPANNUNGSKATEGORIE | sind Gerate zur Verbindung mit Stromkreisen,
in denen MaRnahmen durchgefiihrt wurden, um voriibergehende Uberspannungen auf ein
angebrachtes, niedriges Niveau zu begrenzen.

Hinweis —
Beispiele schlieRen geschitzte elektronische Stromkreise ein.

UBERSPANNUNGSKATEGORIE I
Geréte der UBERSPANNUNGSKATEGORIE |l sind Energie verbrauchende Gerate, die an
festen Anschlissen betrieben werden.

Hinweis —
Beispiele schlieRen Haushalts-, Buro- und Laborgerate ein.

UBERSPANNUNGSKATEGORIE IlI
Gerate der UBERSPANNUNGSKATEGORIE Il sind fest installierte Geréte.

Hinweis —
Beispiele schlieRen Schalter in der festen Installation und einige Ausrustungen fir den
industriellen Gebrauch mit dauerhaftem Anschluss zur festen Installation ein.

UBERSPANNUNGSKATEGORIE IV
Geréte der UBERSPANNUNGSKATEGORIE IV werden bei der urspriinglichen Installation
verwendet.

Hinweis —
Beispiele schlieRen elektrische Messgerate und Priméariuberstromschutzausristung ein
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